BLANKY ©

PL| iem dzi 7 ié produkt wil Pozostawié igci
Przed podaniem dnecku usunaé wszelkle elemenly opakowania i 1l ty lub ostaniajace produkt (np. naklejki
nalusterko). i jia uszkodzert - zaprzestac uz i e nie

zabawka. Zachowat opakowanie na przysztos¢ gdyz zawiera istotne informacje. Numer serii (SN) podany na opakowaniu.

SK | Plysova hracka Pred predamm dletalu zolnte pmdukl vlhkou ullem.)u Necha]le uschnit na vzduchu UPOIDRIIENIL odstranle

Pred pouzitim skontrolujte stav hracky - pre pripad poskodenia, okamllle preruste pouzivanie. Obal i
podstatné informécie a preto uchovavajte jej pre budiice pouitie. K6d Sarze (SN) je uvedeny na obale.

je hracka. Obal obsahuje

EN | Plush toy. Clean the toy wit ist cloth befc . Leave to dry or wipe dry . i
elements, mounting elements and cover parts (f.g. sticker on mirror). Packaging is not a toy. Before each use - check state of the product.
If broken, damaged or torn - stop using - replace with a new one. Retain the packaging as it contains important information. Batch
number (SN) is on the packaging.

DE | Pliischtier. Reinigen Sie das Produkt vor der Ubergabe an das Kind mit einem feuchten Tuch. Lassen Sie es trocknen. ALI!TUIIG.

Entfernen Sie vor der Ubergabe an das Kind alle und eventuelle (z.B.
Spiegelaufkleber). Uberprifen Sie vor dem Gebrauch den Zustand des Spielzeugs, falls Sie Beschadigungen feststellen, so darf das
Produkt nicht mehr verwendet werden. Bewahren Sie die Zukunft au, da sie wichtige
ionen enthilt. Die Seri

(SN)ist auf der Verpackung.

RU | Nniowesas wrpywKa. MpoTpHTe u3envie BAAXHOM TKaHBI0, NPEXIE eM AaTb ero pelSenKy Raiite BeicoxHyTb. MIPEAYTIPEIEHMS!
uameum Ha 3epKano), npexge

YnaKoBKa He ABNAETCA MrPYWKOit. COXPAHUT YIakoBKy Ha 6yayliee, TaK Kak Oa CORePXHT BaKHyI0 WHopmauwio. Homep napti (SN)
YyKasan Ha ynakosKe.

ék. Mieldtt adaadia a. yereknek, a !ermékel

; a ek o alt vagy azt

(pl.tii . Hasznalat eltt észre rajta
hasznalm A (somagnlas nem jaték. A csomagolast Grizze meg késébbre, mlvel lenyeges !udmvalnka! lan.almaz A tételszam (SN) a
ason talal

d6 cimkek).

FR | Peluche. Avant de laisser l'enfant jouer avec, nettoyez le produit a laide d'un chiffon mouillé. Laissez sécher. ATTENTION! Retirez
tous les éléments de lemballage et tout matériel de montage ou de protection (pav exemple, les autocollants sur le miroir) avant de
transmettre le produit a votre enfant. Avant ['utilisation, vérifiez I'état du jouet, si vous constatez des dommages, renoncez ason

RO | Jucarie de plus. inainte de a o da copilului, curdtati pmdusul cu 0 cirpd umed. Lasiti si se usuce. AVERTISMENTE! inainte de a o
da copllulul, mdepanatl toate elementele de amhalare s| once elemenle de montare sau de protectie (de ex, autocolante de pe o
da). i

utilisation. L'emballage n'est pas un jouet. Gardez 'emballage pour ['utilisation future, car il contient des ir
Le numéro de lot (SN) est sur lemballage.

€2 | Plysovd ratka. Pied piedirim ditt utete produkt whkm ubrousker. Nechte uschnout na vduchu. UPOZORNENT! odstiaie
apiipadné

pred puuzmm Zkontrolujte stav hracky -v piipads poskozeni, okamme pieruite pouivani. Obal nent hracka. Obal obsahuje podstatné

informace a proto uchovavejte jej pro budouci pouiti. Kod 3arze (SN) je uveden na obalu.

0 mai folositi. Ambalajul nu este jucarie. Pastrati
importante. Numarul lotului (SN) este pe ambalaj.




